
Глава 665 Вторжение Манманов.

— Происхождение оружия и методов культивации? Злая система?

Хотя это были лишь его догадки, Лу Чжоу мог сделать выводы из имеющихся у него
воспоминаний.

Единственное, что его по-настоящему заинтересовало, это происхождение семян Великой
Пустоты.

Лу Чжоу посмотрел на кристалл памяти в своей руке. Энергия, заключенная в нем, уже угасла.
Он пошевелил пальцами.

*Треск!*

Кристалл памяти превратился в мелкий порошок, рассыпавшийся в воздухе.

Он не ожидал, что Цзи Тяньдао запечатал так много основных воспоминаний.

Лу Чжоу почувствовал, что его голова стала тяжелой. Возможно, это был побочный эффект от
восстановления некоторых воспоминаний. Он вернулся в комнату и прилег отдохнуть.

Динь! Найдена половина кристалла памяти. Награда: 5000 очков заслуг.

...

Тем временем, в городе провинции Лян.

Сы Уя снова просмотрел записи Ло Шиинь и положил их на место.

— Как поживает старший брат в эти несколько дней? — спросил он.

— Старший брат выглядит сонным... Он нагуливает аппетит и большую часть бодрствования
проводит за едой! Он может съесть больше, чем я. После того, как он наестся, он снова
засыпает. — Чжу Хунгун развел руки в стороны.

— Следи за происходящими с ним изменениями, — произнес Сы Уя, а затем спросил: — А что
насчет учителя?

Чжу Хунгун ответил:



— Учитель спит последние два дня... Я не смею его беспокоить!

Сы Уя кивнул и произнес:

— Учитель, должно быть, устал после противостояния с двенадцатью союзными государствами.
Ему нужен отдых. Войдите!

— Господин Седьмой! — Появились два ученика секты Преисподней.

— Передайте остальным, что никому нельзя приближаться ко двору учителя. Если возникнут
какие-то странности, немедленно доложите мне.

— Есть!

Чжу Хунгун произнес:

— Седьмой старший брат, если на этом все, я пойду и займусь культивированием.

— Иди.

Чжу Хунгун развернулся и ушел.

Затем в комнату вошел Чжоу Цзифэн.

— Господин Седьмой, в последнее время возле Небесного рва появилось много странных птиц.

— Странных птиц?

— Свирепых птиц. Как только культиваторы приближаются к ним, они нападают на них. Я
нарисовал их. Взгляните... — Чжоу Цзифэн развернул пергамент и положил его на стол.

Сы Уя посмотрел на рисунок. Птица напоминала крякву с крылом и глазом.

— Птица Бийи? — Сы Уя показалась она знакомой.

— Она гораздо больше, чем птицы Бийи... На наших людей напали, когда они едва успели
приблизиться. Они чуть не погибли, — произнес Чжоу Цзифэн.

— Я изучал книги о странных зверях в хранилище императорской семьи Великого Яна... Этих



зверей можно встретить только в глубине Чернолесья. Почему они находятся рядом с
Небесным рвом? — Сы Уя это показалось странным.

— Думаю, вам стоит пойти и самому посмотреть.

— Хорошо.

...

Тем временем, в восточной части провинции Лян. Рядом с восточной частью Небесного рва.

В небе летали крылатые существа.

Хуан Шицзе и Чжу Тяньюань, две восьмилепестковые элиты, смотрели на парящих в небе птиц.

— Я не думаю, что они собираются нападать. Они не выходят за пределы определенной
области.

— Если это так, то мы можем быть спокойны... Надеюсь, они не враждебны к людям.

В этот момент появились Сы Уя и остальные.

Все поприветствовали его.

Сы Уя посмотрел на птиц Бийи в небе и произнес:

— На горе Чуну есть птицы, похожие на крякв, с одним крылом и одним глазом. Они летают
парами и называются Манманами.

— Манманами?

— Верно. Этот зверь называется Манман или птица Бийи. Они прилетают с границ Чернолесья
и Туманного леса, к северу от горы Чуну, — ответил Сы Уя.

Хуан Шицзе произнес:

— Все говорят, что господин Седьмой из Павильона Злого Неба прочитал много книг и умнее
большинства людей. Я впечатлен.



— Ты мне льстишь. Эти звери имеют ограниченную атакующую силу. Обычные культиваторы
сферы Моря Брахмана могут победить их. Однако их численность весьма велика. Они могут
стать помехой для передвижения людей, если станут слишком назойливыми, — произнес Сы
Уя.

— Господин Седьмой, как, по-вашему, мы должны решить эту проблему?

— Все, что нам нужно сделать, это выяснить, почему они здесь, — ответил Сы Уя.

Остальные кивнули.

Действительно, назначение правильного лекарства от болезни было хорошей мерой.

Сы Уя полетел в сторону птиц.

Когда те заметили приближающегося человека, они тут же собрались в стаю и напали на него.

Сы Уя спокойно вызвал свой аватар.

*Визг!*

Его семилепестковый аватар сдержал натиск Манманов.

Увидев это, Хуан Шицзе произнес:

— Я и не знал, что Седьмой уже на стадии семи лепестков.

Все прекрасно знали, насколько чудовищно талантливы ученики Павильона Злого Неба.

Чжу Тяньюань спросил:

— Господин Седьмой, мой глупый сын не имеет таланта. Интересно, как ваш учитель помог
ему достичь сферы Зарождения Божественного Треволнения?

Сы Уя завис в воздухе и произнес:

— Возможно, все дело в методе культивирования... Ученики Павильона Злого Неба имеют
разные методы культивирования. Восьмой младший брат культивирует Громовой Взрыв Девяти
Треволнений. Возможно, ему не подходят другие методы культивирования.



— Вот как.

В этот момент они втроем парили среди птиц.

*Бам! Бам! Бам! Бам! Бам!*

Аватары сбили птиц.

Хуан Шицзе и Чжу Тяньюань тоже вызвали свои аватары, чтобы расправиться с птицами.

При этом их видение стало более четким.

Сы Уя был потрясен, когда увидел перед собой ветку дерева.

— Гнездо?!

В лесу перед ними были гнезда. Большинство из них были завершены.

— Интересно! Эти звери думают остаться здесь! — воскликнул Хуан Шицзе.

— Так не пойдет. Они мешают людям жить! — произнес Чжу Тяньюань.

— Пока ничего не предпринимайте. — Сы Уя наблюдал за окружающей обстановкой. Он
заметил, что птицы выбрали места, где были похоронены тела.

Упавшие на землю птицы царапали землю и клевали ее, как цыплята.

— Смотрите. — Сы Уя указал на птиц внизу.

Одна из птиц выкопала конечность и начала ее клевать. Ее когти были очень острыми, и она в
мгновение ока разорвала конечность на части и сожрала ее!

От увиденного у всех волосы встали дыбом.

Сы Уя произнес:

— Генерал жулийцев Карол сражался с Великим Янем на западе провинции Лян. Однако там
не появилось ни одной птицы. Есть только одна причина, по которой они собрались здесь...



— И что это за причина?

— Кровавый туман, выпущенный после смерти Цзян Вэньсюя, испортил эти тела. Возможно...
Цзян Вэньсюй был прав в одном. — Сы Уя сделал паузу. — Стадия девяти лепестков принесет
бедствия... Девятилепестковые культиваторы — роскошная еда в глазах этих зверей.

Хуан Шицзе улыбнулся и произнес:

— Эти птицы не могут победить даже культиваторов сферы Моря Брахмана, тогда как они
собираются съесть девятилепестковых культиваторов? Разве это умозаключение не слишком
притянуто за уши?

— Нет, смотри. — Сы Уя указал на огромное гнездо в центре.

Голос Сы Уя едва успел стихнуть, как из центра гнезда появились два огромных
человекообразных существа. Их головы были длиной в несколько метров, а глаза были
размером с кулак взрослого человека.

Почувствовав присутствие человека, два существа медленно подняли свои крылья, размах
которых достигал десятков метров.

*Свуш!*

— Эм... — Хуан Шицзе потерял дар речи от этого зрелища.

— Когда люди исследовали Чернолесье в прошлом, чтобы поймать зверей и приручить
скакунов, они привлекли к себе внимание некоторых птиц... Чтобы эти птицы не вредили
людям, я поджег деревья и сжег Чернолесье.

— И что нам теперь делать? Поджечь деревья? — спросил Чжу Тяньюань.

Сы Уя произнес:

— Давайте пока отступим...

— Зачем нам отступать? Давайте просто убьем их, — запротестовал Чжу Тяньюань.

— Убив больших птиц, мы привлечем еще больше Манманов... Их цель — трупы, запятнанные
кровью Цзян Вэньсюя, — произнес Сы Уя.

— Хорошо! Давайте пока отступим!



Все трое пришли к единому мнению и оставили орду Манманов, чтобы вернуться в город
провинции Лян.

Огромные Манманы полетели обратно в гнездо. Однако маленькие Манманы бросились в
погоню за троицей. Они преследовали их до самых городских стен.

— Госпожа Юэсин, избавьтесь от них.

— Хорошо! — На городских стенах Хуа Юэсин натянула лук Падающей Луны и выпустила
энергетические стрелы. Никто лучше нее не мог справиться с этой задачей.

*Бам! Бам! Бам! Бам! Бам!*

Энергетические стрелы попадали точно в цель, сбивая Манманов на землю.
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